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Manguera l N E
Tuyau flexibl

Please read and save these instructions before using this product.
Lee y guarda estas instrucciones antes de usar este producto.
Attention : Protégez le fini contre les marques de clé en couvrant la clé d’un chiffon doux ou de ruban adhésif.

Caution: Protect product surface from wrench marks by covering wrench with a soft cloth or tape.

MB531BN
MB531CP
MB5310RB

Precaucion: Para proteger la superficie contra las marcas al usar las llaves, cubrelas con un pafio suave o cinta.

Caution: Protect product surface from wrench marks by covering wrench with a soft cloth or tape.
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% 1. Place washer into end of hose and hand-tighten hose
y to the botton of hand shower.
‘o Coloca la arandela en el extremo de la manguera y con las manos
) % aprieta la manguera en el extremo inferior de la ducha manual.

Placez la rondelle a I'exirémité du tuyau flexible et serrez le flexible
@ ala main au bas de la douche téléphone.

\47@ v 2. Hand-tighten the other end of the hose onto mounting bracket
f or 3-way diverter.
Aprieta con las manos el otro extremo de la manguera en el soporte
— de montaje/derivador de 3 vias.
Serrez 'autre extrémité du flexible & la main sur le support de

L é fixation/inverseur trois voies.
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Cleaning and Care:

To clean this product, wipe gently with a damp cloth and mild soap.
Use a dry towel to blot the product dry. DO NOT use abrasive cleaners
as this can cause damage to the finish and void the warranty.

Limpieza y Mantenimiento:

Limpia este producto con un pafio himedo y jabén suave.

Usa una toalla para secarlo. NO USES limpiadores abrasivos ya que
pueden dafar el acabado y anular la garantia.

Nettoyage et entretien :

Pour nettoyer ce produit, essuyez simplement avec un chiffon humide et du savon doux.
Utilisez une serviette seche pour sécher le produit. N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs
car ils pourraient endommager le fini et annuler la garantie.



